Paris, 13 de Septiembre de 1965

Querido don kanuel
leo y copio?

"Hasta el punto, sin ir més lejos, de que en una ocasibdn, el diputzdo
a Cortes...espanolas de la linoria Vasca, don lianuel de Iruxo, en
'vakin Ltxia", sede del Secretariado del P.N.V. pretendid intervenir
para imponer su criterio en cierta cuestidn que estaba debatiendo 1la
superior Autoridad del Luzko Alderdi Jeltzalia. Su "jerarquia®™ dentro
de la organizacidn le dié alas para creerse en situacidn de poderse
inmiscuir. Pero hete ahl que, en cuanto llegd a oldos de don Juan de
Axuriaguerra, presidente dste del Bizkai Buru Batzar (suprema autoridad

de Bizkaia) lo que el ©r. Iruxo pretendfa, de inmediato ordend:

- TQue l1lo encierren! .-

-

Y asi fué. A don lianuel de Iruxo, el Partido Nacionalista Vasco lo
encerrd bajo llaven en un compartimiento de "Sabin Etxia", hasta gue
el Luzkadi Buru Tazar termind sus deliberacioneSesesescess”

Y sigo copiando, ahora al hazar
"..eque el tristemente famoso Estatuto espanol de la “#utonomia, cuyo
mini-gobierno o gotiernc-sucursal (de Lspana quiere decir) preside
ahora Von Jesls liaria de lLeizaola, por cierto sin ninguna hbase de
derecho en el orden democratico que se le pretente adjudica@r....."

"....més tarde y para quitarle "rojura" a la Replilica Espatiola accedid
a que un miemfro suyo =-don lanuel de Irujo- aceptase ser !!!ministro
de la &al Republica!!! del pails opresor de “~uzgkadi...

"/esoburbertas vascos enchufados en la capital de Fgancia..."

"..o"que alli sond (en las Cortes espatiolas) !hermosa por cierto! 1la
tremenda bofetada que el diputado "rojo™ Balktontin puso en el p&lido
carrillo del diputado vasco entonces, don Jesus llaria de Leizacla."

"..o.que la "autoridad", si no més de filiacidén nacionalista(supuesto
que los "presidentes" <!y los llamén lendakaris!-, siguiesen surgiendo
de las filas del PNV, como Jos€é Antonio de ﬂguirres....“ "Que no otra
cosa sucedid en Gernika con el Batalldn "lenago I1l", cuahdo claméd

por el legitimo nacionalismo vasco en contra del hermafrodita, mixto

de espatol y vasco, que barruntavan se inieciaba en Buzkadi con el
"estatutisho ". |

",..asil, cuando el PNV cobrd fuerza imponente como la gue le distinguiéb
entre 1931/1937 se enquistaron en su aparato directivo elementos més
dispuestos a "hacer la carrera politica", que auténticos patriotas.
Como es el caso de Fco. Xabier de lLandaburu, procedente del »omatén;
Julio Jauregui, José #ntonie de Aguirre, José liaria Izaurieta, Duratio=-
na, etc. provinientes de Accidn Catélica.

A

Lo que queda copiado no es sino un pequefio botdn de
muestra de 1o que he leido en 242 paginas de un libktro que han dirigide

a Vd.
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Bl libtro en cuestidn se titulas EUZKADI PATRIA DE ILOS VAQCC
125 anos en pie de guerra contra kspana®. Su autor es nada menos que
Fernandez Ltxeberria, es decir, Latxari. E1 libro ha llegado expedido
en Sain Jean de Iuz, pero sin indicacidn de remitente. A mi me da en la
nariz, solamente en mi nariz, que ha sido enviado por Kli Etxebarria.
En fin, a mi me ha parecido que todo el libtro es una "expansion fisiolo-
cica", aunque para calificarlo umejor seria no andarse con terminologia
rebtuscada -no se lo merece~, y llamarlé simplemente pedo, que asi todos
nos entendemos. Aqui se lo guardo para cuando Vd. venga.

COSAS PARA Vd.- kxpedida en CORREIOS -Porte, es decir, Fortugal llega
una carta, mejor dicho un sobre que contiene fotocopia del reeorte de
51 Universal, de Caracas, con el articulo titulado ANDRES DE URDANLTA,
de Vicente de Amézaga. No hay carta ni otra cosa, sino una anotacion
sobre un pdrrafo del articulo, pero como estéd en inglis-espokon y yo no
espoken, no sé qué dice. Lo guardo aqui. Creo que quien lo manda debe
ser esa escritora inglesa lairyn kichel o como se escriba.

Amézaga envia un cartbdn anunciando, sin duda pues tamtién esté
en inglés, el matrimonio de liirentxu con Rotert P. Clark creo que el 15
del coreiente mes.

la BEditorial NULESTRO TIENPO, anuncia a Antonia icharte que su
abtono & esa publicacidén ha terminado y es preciso renovarlo caso de
querer continuar recitiéndolo. Son 420 pesetas al atio y comprendera
los ndmeros del 129 al 140. No estd aqui don Agustin, pero hablaré con
dl. No obstante lo cual espero su indicacidn de Vd.

Carta de larild de la Riva Careaga, cuya direccidn en ladrid X
es lartinez Campos 33-1°, Aparte los afectos que expresa, se interesa
por que se le tusque aquli en Paris un alojamiento a su hijo y la inma-
triculacidn para continuar los estudios del btachiller espaunol en Paris.
Yo recuerdo haber hecho una gestidn a este respecto en la rue de la
Tompe, en momento oportuno. Ahora no se qué hacer, por un lado parece
deﬂd51ado tarde para la inscripcibn en el Colegio, por otro resulta nu-
cho mfs laborioso encontrarle al chico -un Joven01to sin duda-, una
pensidn en la forma que quiere su madre, internado en Lscuela francesa
sotamente para residir, o0 en el Qeno de una familia francesa. Y @ esto
no hay quien se comprometa aqui en Paris a buscarlo. Yo, al menos, no.

Sokre todo estando atriéndose ya las puertas de las clases para ccnenz&r
el curso.

L:NDAKARTI .- No ha ido de viaje como yo suponia. El sakado pasado estuvo
en la reunibn de 1los Vlcepreﬁldentes—de que le hatlé en cartas ante-
riores—~con ocasidn de la presencia en Paris de Gironella. £n el momento
en que le escrito no ha venido, todavia, a la oficina? oon las 10 de

la mauana.

No creo que tengo nada méas a informarle.

Un abrazo




Paris, 16 septiembre 1965

Eﬁ"}- P
Querido don Lanuel: 50

Llegd en este momento su carta de Vd. sin fecha. Y vamos a

contestarla por "separatas", que por lo visto est2d de moda ests pala-
tre ja.

LOCLESTA, BL CIENRVO, y tutti-frutti por el estilo.=- Tengo a la vista
una montaiia de papelejos de estos. Para dar a Vd. satisfaccibn me
pondré a hacer el expurgo, la clasificacién y la wesentacibdn a don
Jesus, a quien, opino. yo, no le encontraremos muy dispuesto a leer
tanto papel. Pero yo haré 1lo posible por no ir al pareddn...

LIBRERIA BIIBAINA .= kstoy por jugarme el tipo en esta ocasibdn no
obedeciendo a Vde. en eso de volver a enviar los paquetes al txoko.
Ellos dijeron que no se enviaran, en razdn del alerta policiaco. Pues
considero yo que no debemos mover una pestatia hasta que aquellos,
ellos mismos, no cambien la luz roja por la verde. De forma que con

pareddn o sin pareddbdn yo espero que confirme Vde, 0 infirme, la orden
qgue me da en esta.

JEoUS INSAUSTI.- Lo mismo digo yo sobre la existencia o fantasmagoria
en que pueda haber caido este amigo. Ahora tien, su direccibén en Bru-
selas es la siguiente: 26, rue Juste Lips (CeleS.C.)- Bruxelles 4. Y

el teléfono es el 16-02-33=37=85 !I! desde Paris

no desde lLondres !!1,

oA, de AIBERRO,- le ha dicho después de preguntarle por encargo de
Vd., que sigue bien. Por estas latitudes no ha tenido ningln otro dece-
so que el que le anuncié ayer por teléfono. De todas formas, el prdéximo

que haya de ocurrir creo gque es el mfo. Y asi quedardn Vds. tranguilos.
Y yo también!.

ANICNICA.- No se le ve el pelo. Creo que se ha echado novio. Al menos
a juzgar por las apariencias. llejor dicho, por las no aparecer.

SARACHAGA.- No s€ nada més sino que me pidid "MANANA" para &1, para
el Rvdo. P. Orcoyen~ Colegio de los Hscolapios- Alameda de Recalde-~
Bilcao. Y doy a Vd. las setas por si quiere enviarle a este Pater alguna-
literatura desde lIiglaterra, aungue no sepa é1 de donde le cae el ladri-

llo. FPero segun mis informes, espera que le caigan ladrillos de estos
desde no importa ddénde.

RADIO BUZKADI o= liientras rno me regale Vde un aparato "desente" yo
sigo sin m¥X oirlsa.

A propbsito de R.E. Parece ser que ayer noche emitieron el saludo
del lLendakari a los vascos. Parece ser que en su dia se oird la voz del
Presidente Tarradellas con ocasidn del 25 aniversario del fusilamiento
de Companys. Don Tarradellas ha venido a Singer para hablar con don Jesus
del Aniversario. Don Jesus imvita al Honoraltle cataldn @ impresionar
su voz, 0 a redactar una interview para R.E. No s€ en qué quedard todo
ello. |
AUTORRETRATO DEL REGINEN.=- Cugndo Vd. me ha enviado lo he "pvosado™
sobre la mesa del Lendakari para que sufra su Jjuicio y decisidn. Dice




Vd. que le siga la pista para ver si son publicados., Don lianuel, por
favor, Vd. conoce la Casa, sus havitudes, y a don Jesus. LEsos papeles
estaran sobre su mesaj;vaya Vd. a saker cudnto tiempo. Y vaya Vd. a
adivinar también cudndo saldrén...las que sal-drén. Por otra parte,
usted, don lianuel, es més aficionado gque yo a leer OPE y no se le ha
de escapar el alumbrarmiento o las tinieblas definitivas gque el destino
disponga a esos papeles.

LBC = Ya que le divierte a Vd. tendré mucho gusto en ir envidndole
esas cosltas.

GANNES .- Claro gque si hay que ir voy. Ya sabe Vd. que de "comparsa"
lo hago tastante bien. Y si no, recuerde Vd. gque en lunich, los seiio=
res de la cuadrilla de Gil Robles me tomaron por policia de Franco

en funcidn de espionaje. Ahora, los Alvarez de liiranda y otros va me
C ONnocen.

LA ORMBLANZA D ICo RUEROS e item ma8s de la CARTA LAGNE.- Usted
me pregunta por estos chismes, ?que gquiere Vde decirme ?. No me acuerdo
ya de ello.

POR PARIS .~ Nada de particular. A no ser un sobre venido de la Pundacidn
John Boulton, de Caracas, que sl no me equivoco hay que traducirlo por
Vicente Amezaga. Lo Unico que aparece en el sobre es un recorte de
periddice, E1 Nacional feecha 9/IX/65, cuyo articulo se titula EDECIO,
CARLISTA DE NAVARRA, y lo firma Carlos Zarraga.

Ctra carta enviada por Lizarraga- Via Sttmo. Jacini 23«5~ Vigna
Clara- Roma. Dice que esta de nuevo en Roma y con tuena salud. Que
estuvo con Navascues quien sintid mucho no haber estado con Vd. este
ario por Bajos Pirineos. Que "al pobre Santamaria" se le murid el hijo de
26 anos en accidente de auto. El padre le comprd el coche, y en el
primer viaje ocurrid el accidente. Y es todo lo que dice en sustancia.

(En este momento llega a esta Delegacién, para saludar al Lenda-
kari, don lariano Joven llegado de Néxico).

Creo que no me queda nada en la"faltrikera"por decir a Vd. le
refiero a la faltrikera de la cakeza, porque en este momento me viene
a la memoria la "faltrikera"™ que usaba mi madre para llevar los dineros
del hogar y que cada vez que tenlia que pagar la adquisicidn de una
verza, de la tahona diaria, o de cualquier cosa, tenia que hacer
"estriptise" o eso, en plena via putlica pues era una especie de bolsa
de confeccidn casera, atada a la cintura mediante unas cintas, y todo
ello detajo de la falda numero siete U ocho, que entonces acostumbrabtan
las mujeres amas de casa.

A la orden con un abrazo "j::;;f



23/TX,/1965 uo

Querido don Lkanuel:

Yo, al pareddni d'acuerdo. Pero para Vd. un
tirdén de orejas....si todavia no ha hecho Vda., HOY, pipi,
que es como me decia mi amatxo (G.B.) que habia que tirar
de la oreja pa8ra tener dereche a un regalito.

lie soplan, quien tiene"otoridad" para hacerlo
que Vd. hace hoy 1los ....afios. 8o guiero herir su provertial
modestia numerdndolos. Diré solamente gue son uno menos que 1es
del auno que viene,

Pues nada, querido don lianuel. Buena ocasibn
ésta para decirle a Vd. lo gque suele decir un selior navarro
"y a pesar de ello buena persona’: @& cuidarse y ser tuenos,
que quedamnos pocos.

Y volviendo @ lo de no hater hecho, todavia, pipi,
no se le olvide. Yo a lo "tendero", no olvide el cigarrito
p'a festejarlo.

Llegada la suya del 22. Tomada nota de que a partir
del lunes reintegra Vd. la familia de binger., Puesto en cono-
cimiento de "las altas esferas"™ como dice Alberdi. Por cierto
que la"mas alta"sale manhana para Donibane, pero estara de
regreso precisamente el lunes prdéximo.

————

Iturriaga que sigue por ahora por Paris en contacto con
los Euzko Gastedi, sale para Donitane el viernes prdéximo.

—~ Parera ha llamado preguntando por Vd. en relacidn con 1lo
de Cannes. Después ha hablado con el- Lendakari. No s€ en qgué
han quedado.

- También ha llamado preguntando por Vd., y luego, al saber
que Vd. estd en Londres, por el Jendakarl,*Fosch Guimpera.
Acaso venga a sagludar al lendakari matana (no estaka en la

oficina en ese momento). Guimperéd sale para liéxico manana mismO.

(Nada de correo para Vd.). Hasta el lunes ,/F:;:;;7
N -




